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Lawrence Block
VNOCIL JAKO ZLODEJ

V 11.30 ji televizni hlasatel doporucoval, aby ziistala u aparatu na no¢ni promitani klasického Hitchcockova filmu s
Carym Grantem. Chvili byla v pokuseni. Potom televizi vypnula.

V konvici ziistal posledni $alek kavy. Nalila si jej a stala s nimu okna, vysoka a $tihla Zena, piivabna v kostymku a
hedvabné bliize, které méla na sobé pies den v kancelaii. Zena, ktera dovedla vypadat elegantng i energicky zarovef a
ktera ted’ stala, srkajic kavu z porcelanového $alku, a hledéla na jih a na zapad.

Byt méla ve dvaadvacatém poschodi budovy na rohu Lexingtonské avenue a 76. ulice a vyhled z n¢j byl znamenity.
Jeden mrakodrap ve stiedu mésta ji sice zakryval dim, kde piisobila Tavistockova spolecnost, ale ona si
predstavovala, Ze rentgenovym pohledem vidi skrze né;.

Veédéla, ze uklidova Ceta ted’ konci svou praci, uklada smetaky a kbeliky do skiini a pfevléka se do normalnich Satli, aby
mohla o ptilnoci vyrazit. Nechaji par svétel svitit v

Tavistockovych mistnostech v sedmnactém patie, stejn€ jako jinde po celé budové. A na chodbach se bude svitit
pofad a tu a tam v celém mrakodrapu bude nékdo pracovat pfes noc a...

Mg¢la rada Hitchcockovy filmy, zv1ast ty prvni, a Caryho Granta milovala. Ale m¢la také rada hezké Saty a porcelanové
Salky a vyhlidku ze svych oken a viibec ten pohodlny, krasné zafizeny byt. A tak oplachla $alek ve vylevce, oblékla si
plast’ a sjela vytahem do haly, odkud ji rizolici vratny teatralné piivolal taxi.

Vsak budou jiné vecery a jiné filmy.

Taxikart ji vysadil pfed ufedni budovou na zapadnich tficatych. Prosla otacecimi dvefmi a zdalo se ji, ze jeji kroky na
mramorové podlaze znéji nemozné hlasité. Strazny sedici za malym stoleckem u vytahi k ni vzhlédl od asopisu.
Pozdravila ho "Ahoj, Eddie" a kratce se na n¢j usmala.

"Nazdar, jak se vede," odpovédél a ona se shybla, aby se zapsala, kdezto on se zase zahledé¢l do ¢asopisu. Do
piislusné rubriky naskrabla Elaine Halderova, Tavistock, 1704, a kdyZ se mrkla na hodinky, dopsala 12.15.

Nastoupila do ¢ekajiciho vytahu a dvete se nehlu¢né zaviely. Bude tam nahofe sama, pomyslela si. Podivala se do
zaznamni knihy, kdyZ se podepisovala, a u Tavistockt ani v jiné kancelaii sedmnactého poschodi nikdo zapsan nebyl.
No, dlouho tam nepobude.

Kdyz se dvete vytahu oteviely, vystoupila a ztistala chvili na chodbé stat, aby se zorientovala. Vyndala z kabelky klic¢e
a okamzik na né zirala, jako by to byl pfedm¢t z né¢jaké nezname civilizace. Pak se otocila a §la Cerstve vytienou
chodbou, kde neslysela nic nez své hlucné kroky.

1704. Dubové dvete, tabulka z matného skla, na niZ nebylo nic nez ¢islo apartma a jméno spole¢nosti. Jesté jednou se
zamy$lené podivala na kli¢ a pak jej peclivé zasunula do zamku.

Otocil se hladce. Zatlacila do dvefti, a kdyz vesla, nechala je za sebou zaklapnout.

A zajikla se.

Par metrti od ni stal muz.

"Dobry vecer," fekl. Stal u stolu z rizového dieva, jehoZz prostiedni zasuvka byla oteviena, v o¢ich mu zajiskfilo a na
rtech se objevil nuceny asmév. M¢l na sobé Sedy oblek s kostkovanym vzorkem. Kosili mél u krku rozepnutou, na tzké
kravaté thledny uzel. Ptipadal ji o dva tfi roky star$i nez ona a nanejvys o deset centimetri vyssi.

Tiskla si ruku na prsa, jako by chtéla utisit busici srdce. Ale ve skutecnosti ji nebusilo.

Pokusila se o usmév. "Polekal jste me," fekla. "Nevédéla jsem, Ze tu nékdo bude."

"To jsme na tom stejné."

"Co prosim?"

"Necekal jsem, ze dostanu spole¢nost."

Vsimla si, ze md hezké, pravidelné a bilé zuby, to ji vzdycky padlo do oc¢i. A otevienou, piatelskou tvat, toho si také
obycejné hned vsimla. Pro¢ si najednou vzpomnéla na Caryho

Granta? Ten film ovSem nevidéla, ale tenhle hollywoodsky roztomily zacatek, kdy se oni dva necekané setkavaji v tiché
kancelarské hrobce, a...

A na rukou mél gumové rukavice.
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V oblic¢eji se ji to muselo projevit, protoze on se v rozpacich zamracil. Pak ruce zvedl a zahybal prsty. "Aha, tohle,"
pravil. "Bylo by to néco platné, kdybych fekl, ze v no¢nim povétii dostdvam vyrazku?"

"Toho je ted’ hodng."

"Ja védél, Ze mi budete rozumét."

"Jste vagabund."

"To milze mit moc o3klivy podtext," namitl. "Clovéka hned napadne nékdo, kdo se schovava ve kiovi. Tady krom toho
jednoho fikusu zadné kiovi neni, a i kdyby bylo, ja bych se v némneschovaval."

"Tak prosté zlodgj."

"Zlodg¢j, to ano. Jeste presnéji lupic¢. Mohl jsem si rukavice strhnout, kdyz jste davala kli¢ do dvefi, ale ja jsem tak
napjaté poslouchal vase kroky a doufal, Ze povedou k jiné kancelafi, Ze jsem na n€ tipln€ zapomnél. Ne ze by v tom byl
moc velky rozdil. Stacila by minuta a vy byste si uvédomila, ze jste mé v Zivoté nevidéla, a hned by vam bylo divné, co
tu délam."

"Co tu tedy délate?"

"Miij maly bratr musi na operaci."

"To jsemsi myslela. Patrné na operaci vyrazky."

Prikyvl. Jinak uz si nikdy nezahraje na trubku. "Mohu si dovolit néco poznamenat?"

"Nevim, pro¢ byste nemohl."

"Pozoruji, Ze se m¢ bojite."

"Vidite, a ja myslela, kdovijak se mi nedafi to skryvat."

"Dafilo se vam to, ale ja jsem neuvéfitelné vnimava lidska bytost. Vy se bojite, Ze se dopustim néjakého nasili, protoze
kdo je schopen kradeze, je schopen i ubliZzeni na téle."

"A jste schopen?"

"Ani ve snu. Berte m¢ jako zasadniho pacifistu. Kdyz jsem byl maly kluk, mél jsem jako nejoblibené;jsi knizku Byka
Ferdinanda."

"Toho si pamatuju. Nechtél zapasit. Chtél jenom o€ichavat kvétiny."

"Muzete mu to mit za zI€?" Opét se usmal a ji napadlo, Ze to je usmév odzbrojujici. Spis jako Alan Aida neZ jako Cary
Grant, usoudila. To bylo dobré. Nic proti Alanu Aldovi.

"Vy se bojite m¢," prohlasila najednou.

Jak jste na to pfisla? Ze by se mi trochu tfasl horni ret?"

"Ne. Prosté m¢ to napadlo. Ale pro¢? Co bych vammohla udélat?"

"Mohla byste zavolat, ehm, policii."

"To neudélam."

"A ja vamneublizim."

Ja vim, Ze to byste neudélal." "No tak," vzdychl si pateticky. "Nejste blahem bez sebe, Ze mame to nejhorsi za sebou?"

Opravdu byla rada. Uklidnilo ji védomi, ze se jeden druhého nemuseji bat. Jakoby v uznani této zmény v jejich vztahu si
svlékla plast’ a povésila ho na vésak, kde uz visel kostkovany prevlecnik. Jist¢ jeho. Ten se tady rychle zabydlel!
Kdyz se otocila, zjistila, ze muz ve zdomacnovani pokracuje, protoze se klidné prehraboval v zasuvkach stolu. To je
drzost, pomyslela si a nemohla se ubranit usmévu.

Zeptala se ho, co tam dé€la. "Kramaiim," odpoveédél a pak se prudce otocil. "Neni to snad vas stil, ze ne?"

VlNe."

"Diky bohu."

"Ale stejné, co tam hledate?"

Chvili uvazoval, pak potfasl hlavou. "Nic," fekl. "Vy si asi fikate, ze bych si mohl vymyslet néco slusného, ale ja
nemizu. Divam se po nééem, co by se dalo ukrast."

"Nic konkrétniho?"

"Réd si nechavam volné ruce. Rozhodné jsem nepnsel Stipnout posledni novinku od IBM.

Ale prekvapilo by vas, kolik lidi nechava ve stolech hotové penize."

"A to vy berete vSecko, nac pfijdete?"

Svésil hlavu. Ja vim, Ze to je mordlni poklesek. To mi nemusite pfipominat."

"Fakticky lidi nechavaji penize v nezamcenych zasuvkach?"

"Nékdy. A nékdy zasuvku zamknou, ale to neznamena, Ze by se nedala otevfit." "Vy umite otevfit takovy zamek?"
"Je to hodné omezeny a vystfedni talent," pfipustil, "ale nic jiného neumim."

"Jak jste se viibec dostal sem? Asi jste zamek hlavnich dveii taky oteviel nasilim."

"Nic tézkého to nebylo."

"Ale jak jste pronikl ptes Eddieho?"

"Ptes Eddieho? Aha, vy myslite toho ¢lovéka dole u vchodu. No, vite, ten zdaleka neni nepropustny jako berlinska
zed'. PfiSel jsem kolem osmé. Tak brzy nebyvaji moc podeziravi.
Nasgkrabal jsem néjaké jméno do té knihy a mazal dal. Pak jsem si vybral néjakou kancelat, kde uz bylo uklizeno, a dal
jsemsi tam na pohovce $lofika."

"Délate si legraci.”

"Uz jsem vam nékdy lhal? Uklidova parta odchazi kolem piilnoci. Asi v tu dobu se vy$ouram z kancelate pana
Higginbottoma - to je patentovy pravnik, ktery ma nejpohodInéjsi starou kozenou pohovku, proto u néj casto spavam.
A potom délam svoje obchtizky."
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Podivala se na néj. "TakZze vy jste tady v budove byval i diive?"

"Stavim se u vas jednou za Cas."

"Vy o tommluvite, jako byste délal obchodniho cestujiciho."

"Podobnosti tu jsou, nemyslite? Ale nikdy jsem se tak na to nedival."

"A pak délate své obchtizky. Viamete se do kanceldfi..." "Nikdy nic nelamu. Reknéme, Ze si oteviu dvefe." "A kradete
ze stoll penize."

"Taky Sperky, kdyz na né€ piijdu. Viecko cenné, co se da odnést. Nékdy je tamsejf. To mi uSetii hodné hledani. Hned
vite, kde maji néco porddného."

"A vy dovedete oteviit i takovy trezor?"

"Kazdy ne," odpovédél skromné, "a ne pokazdé, ale...," nasadil zargon, "celkemto de, mlospani.”

"A co délate pak? Cekate s odchodem do rana?"

"Pro¢? Jsem slusné obleceny. Vypadam seriézné. Kromé toho strazni tu jsou od toho, aby nepoustéli nepovolané lidi
dovnitf, ne aby jim branili v odchodu. Néco jiného by bylo, kdybych se snazil protahnout vratnici xerox, ale ja
neukradnu nic, co by se mi neveslo do kapes nebo do aktovky. A nemam gumové rukavice, kdyz jdu kolem strazného.
To by neslo." "Taky si myslim. Jak vam mam fikat?"

"Nejspis ,ten zatraceny lupic'. Tak mi fika kazdy. Ale vy...," namifil na ni gumovy ukazovak, "vy mi mizete fikat
Bernie."

"Lupi¢ Bernie."

"A jak mamfikat j4 vAm?"

"Staci Elaine."

"Elaine," opakoval. "Elaine, Elaine. Nejste nahodou Elaine Halderova?" Jak vite...?"

"Elaine Halderova," fekl. "To vysvétluje, co vas uprostred noci piivadi do kancelare.

Vypadate polekané. Nechapu pro€. ,Znate moje metody, Watsone.' Co se d¢je?"

"Nic."

"Nebojte se, propana. Ze znam vase jméno, mi nedava nad vasim osudem zadnou nadpiirozenou moc. Prosté mam
dobrou pamét’ a to jméno mi v ni uvizlo."

Ukézal palcem k zam¢enym dvefim na druhé strané mistnosti. "Byl jsemuz v kancelaii u §éfa. Vid¢l jsem vas dopis na
jeho stole. Musim se piiznat, Ze jsem ho ptecetl. Jsem ¢muchal. Je to Seredny povahovy rys, ja vim."

"Jako zcizovani majetku druhych."

"Néco na ten zpisob. Ale o co tu jde. Elaine Halderova pted odchodem ze zaméstnani polozila §éfovi na stll dopis s
vypovédi. Elaine Halderova se po ptilnoci vraci.

Zacina se nam tu rysovat motiv, mila damo."

HAle?"

"Samoziejmé. Rozmyslela jste si to a cheete vzit dopis zpatky, nez si ho ptecte. To neni Spatny napad, vzhledemk
n¢kolika nelichotivym poznamkam, kterymi jste ho poctila. Jen mi dovolte, abych vam oteviel, ano? Jsem pofadny
¢lovék zase jsem zamkl, kdyz jsem tam byl hotov."

"NasSel jste tam néco k ukradeni?"

"Osmdesat pét dolart a par zlatych manzetovych knoflikii." Sklonil se k zamku patral v jeho nitru kouskem ocelové
pruziny. "Nic, ¢im bych se doma mohl chlubit, ale malé ryby, také ryby. Ja vim, Ze vy mate k témhle dvefimKkli¢, musela
jste ho mit, abyste tam svou rezignaci viibec mohla polozit, nemam pravdu? Ale kolikpak ja mam pfilezitosti, abych se
mohl ukézat! Ne Ze by zamek jako tenhle byl néjaky zazrak, aspon pro Sikovné prstiky lupice Bernieho a - no prosim, uz
to mame!"

"Vynikajici."

"Ja si tak malokdy uziju divaku."

Poodstoupil stranou a podrzel ji dvefe. Na prahu ji zarazila pedstava, Ze v soukromé kancelafi bude lezet mrtvola.
George Tavistock zhrouceny na svém stole s nozem na otvirani korespondence tréicimmu ze zad.

Ale nic takového tam samoziejme nebylo. Nejen zadna mrtvola, ale ani sebemensi neporadek ¢i znamka toho, Ze se tam
pied chvili loupilo. Na stolnim diéfi lezel jediny list papiru. Sla ke stolu a papir zvedla. Prelétla o¢ima téch nékolik vét,
jako by je Cetla poprvé, a zastavila se u elegantné vyvedeného podpisu, ktery se tolik lisil od nedbale naSkrabnutého
jména, které vepsala do knihy pfichodd ve vratnici.

Precetla dopis jesté jednou a polozila jej tam, kde byl.

"To jste zase zmeénila nazor?"

Zavrtéla hlavou. "Ja jsem nazor neménila nikdy. Kviili tomu jsem dnes v noci nepiisla.”

"Ptece jste nemohla pfijit jen kviili moji spolecnosti."

"Tteba bych pfisla, kdybych védéla, ze tu budete. Ne, piisla jsemkviili..." Zarazila se a pak se s rozmyslem nadechla.
"Reknéte si tieba, e jsemsi chtéla uklidit stal."

"Neudélala jste to uz pfedtim? Neni vas stlil tAmhleten? Co na ném stoji vase jmenovka?

Je to ode mne smélost, ja vim, ale uz jsem se do n&j nrkl a v zasuvkach je pusto prazdno."

"Vy jste se hrabal v mém stole." Omluvné rozpiahl ruce. "Nechtél jsem byt osobni," fekl. "To jsem vas jesté neznal."
"Mate pravdu, ovsem."

"A prohledavat prazdny sttl pfece neni zadné velké poruseni soukromi, Ze ne? Nebylo tam nic nez svorky na listiny,
lepici paska a stara propiska. Takze jestli jste piisla uklizet tohle..."

"Rekla jsem to v pfeneseném smyslu," vysvétlovala. "V téhle kancelaii jsou véci, které patii mné. Projekty, na kterych
jsem pracovala a od nichz potiebuji kopie, abych je ukazala ptipadnym novym zaméstnavatelam."
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"A nepostara se pan Tavistock, abyste ty kopie dostala?"

Ustépacné se zasmala. "To ho neznate."

"A diky Bohu za to. Nemohl bych okrast nékoho znamého."

"Myslel by si, ze mam v imyslu vyzrazovat obchodni tajemstvi konkurenci. Jakmile si pfecte mou rezignaci, budu v
téhle kancelafi persona non grata. Pravdépodobné nebudu smét ani do budovy. To v§echno jsem si uvédomila az
vecer doma, nevédéla jsem, co si mam pocit, a pak..."

"Pak jste se rozhodla podniknout malé vloupani.”

"Nic takového!"

VlAle?lV

"Ja mamklice."

"A ja mam Sikovny kousek ocelové pruziny a obé ty véci namumozni dostat se tam, kam nemame pravo se dostat."
"Ale ja tady pracuju."

"Pracovala jste."

"Moje vypoveéd jesté nebyla pfijata. Pofad jsem zaméstnanec."

"Formalné. Ale pfisla jste v noci, jako zlod¢;j. Tieba jste se dole podepsala a odemkla jste si klicem, tfeba nemate
gumove rukavice a nechodite po Spickach, tak velky rozdil zas mezi nami neni, co fikate?"

Zat’ala zuby. "Mam pravo na vysledky své prace," fekla.

Ja taky a béda tomu, kdo by se ndm stavél do cesty s né€jakymi vlastnickymi pravy."

Sla kolem n&ho k regélu se tfemi zdsuvkami, po pravé strané Tavistockova psaciho stolu.

Byl zamceny.

Otocila se, ale Bernie uz ji stal po boku. "Dovolte," ekl a ve chvilce si poradil se zamkem a vytahoval prvni zasuvku.
"Dékuji vam," fekla.

"Ned¢kujte," fekl. "Profesionalni zdvorilost. Nestoji za fec."

Pristich tficet minut pilné vybirala dokumenty z registratury a z Tavistockova stolu, k ninz ptidala i né€kolik listin z
nezamcenych skiini ve vedlej$i mistnosti. Viechno okopirovala na xeroxu a originaly vratila na misto. Jeji pfitel lupic
pokracoval v prohlidce zbyvajicich stolt. Ziejmé nijak nespéchal a ji napadlo, Ze se umysIné louda, aby nebyl hotov
dfive nez ona.

Tu a tam se béhem své prace po ném ohlédla. Jednou ho pfistihla, Ze i on ji pozoruje, a kdyZ se jejich pohledy setkaly,
on se usmal a mrkl na ni, citila, Ze se ¢ervena.

Je pritazlivy clovek, to urcité. A nesporné sympaticky, v zadném pfipad¢ nebudi strach. A

vibec nevypada jako kriminalnik. Mluvi jako vzdélany ¢lovék, dovede se oblékat, mi bezvadné chovani...

Nac to proboha mysli?

Kdyz skoncila, méla v hnédém papirovém poradaci svazek dokumentl silny dobré tfi centimetry. Oblékla si kabat a
obalku si dala do podpazi.

"Vy jste ale poradna," fekl. "VSechno pékné, kam co patii. Tak se mi to libi." "Vy jste taky takovy, ze? Dokonce si
davate praci s tim, abyste po sob¢ zamkl."

"To tolik prace neda. A ma to jednu vyhodu. Kdyz ¢lovék po sobé nenecha nepotadek, oni si asto celé tydny
nev§imnou, Ze je nékdo okradl. Cim déle to trva, tim mensi maji vyhlidky, Ze pfijdou na to, kdo to udélal."

"A ja si prosimmyslela, Ze jste pofadny od piirody."

Ja nahodou jsem, ale tohle je véc profese. OvSem vas smysl pro potadek ma vlastné stejny divod, vid'te? Oni se vibec
nedozvédi, Ze jste tu dnes v noci byla, tim spis, Ze jste vlastné nic neodnesla. Jen kopie."

"To je fakt."

"KdyzZ o tommluvime, nechtéla byste si je dat do mé aktovky? Aby si nevsimli, ze mate pii odchodu z budovy néco v
ruce? Rucim vam za to, Ze ten chlapik dole by nezaznamenal ani zemétieseni, pokud by nepfesahlo 7,4 Richterovy
stupnice, ale prave téhle zdanliveé zbytecné pozornosti k detailim vdécim za to, Ze se mohu stale vénovat povolani,
které jsemsi zvolil, misto abych vyrabél automobilové poznavaci znacky nebo §il postovni pytle jako guvernértv host.
Tak miizeme jit, Elaine! Nebo byste se chtéla jest¢ jednou nostalgicky rozhlédnout?"

"UzZ jsem se rozhlédla. A na nostalgii moc nedam."

Podrzel ji dvefe, zhasl nastropni svitidla a dvete zaklapl. Zatimco zamykala svymkliem, svIékl si gumové rukavice a
ulozil je do aktovky k jejim papirGm. Pak sli vedle sebe chodbou k vytahtim. Jeji kroky se zvuéné€ ozyvaly. Jeho -
tlumené gumovymi podeSvemi - byly naprosto tiché.

Pak utichly i jeji, kdyz dosli k vytahu a tiSe ¢ekali. Potkali se v noci, jako zlodéji, uvazovala, a ted’ se rozejdou, jako lodi,
které se minuly za noci.

Vytah piijel a snesl je dolti do haly. Strazny se na né podival a v o&ich mu ne-kmitlo poznéani ani zajem. Rekla: "Ahoj,
Eddie. Vsechno v poradku?"

"Ahoj, mate se?" odpovedel

Pod jejimjménem byly v knize jen tri zaznamy, jen tri lidé pfisli po ni. Zapsala si odchod, kdyz si ptedtim ovéfila as
pohledem na hodinky: 1.56. Byla nahofte pil druhé hodiny.

Venku neptijemné foukalo. Otocila se k nému, podivala se na aktovku a najednou si vzpomnéla na prvniho spoluzaka,
ktery ji nesl knizky. Byla by si je jisté mohla nést sama, stejné jako by pronesla ten svazek papirt kolem Eddieho
Sokoliho oka.

Ale ono to nebylo nepiijemné, kdyz ¢lovéku nékdo nesl knizky.
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"No," zacala, "snad abych si vzala ty svoje papiry a..."

"Kammate namifeno?"

"Do 76. ulice."

"Na vychod, nebo na zapad?"

"Na vychod. Ale..."

"Vezmenme si spoleéné taxi," fekl. "Setiime drobné." A uz stal se zdvizenou rukou na kraji chodniku, taxi se objevilo,
jako by to bylo smluvené, a uz pred ni drzel oteviené dvete.

Nastoupila.

"Na Sestasedmdesatou," fekl fidi¢i. "A kam to bude?"

"Lexington," fekla.

"Lexington," opakoval po ni.

Behem jizdy se ji honily myslenky jedna za druhou a ona s nimi nestacila drzet krok.

Stridavé se citila jako Skolacka, jako sleéinka v ohrozeni, jako Grace Kellyova v

Hitchcockové filmu. Kdyz se auto piiblizilo k jejimu narozi, ukazala mu dma on se naklonil kupiedu, aby informoval
taxikare.

"Nezasel byste nahoru na kavu?"

Ta véta ji znéla po celou jizdu v hlavé jako mantra. A piece ted’ nemohla véfit, ze ta slova opravdu vyikla.

"Ano," fekl. "To bych rad."

Byla piipravena na nejhorsi, kdyz pfichazeli k jejimu vratnému, ale ten ¢lovék byl diskrétnost sama. Ani ji neoslovil
jménem, jen jim ptidrzel dvete a popral dobrou noc. Nahote ji napadlo, ze Bernicho pozada, aby oteviel jeji dvete bez
kli¢ti, ale pak usoudila, Ze v tu chvili nepotfebuje, aby ji predvadeél, jak je zranitelna. Odemkla téch nékolik zamkd sama.
"Udélam kavu," fekla, "nebo byste si dal nejdfiv n¢jaky drink?"

"To neni $patny napad."

"Skotskou? Nebo konak?"

"Konak."

Zatimco nalévala, pfechazel po obyvacim pokoji, prohlizel si obrazy na sténéach a knizky na policich. To délavali vSichni
hosté, ale tenhle konkrétni navstévnik byl koneckonct zlodé€j a ji se zdalo, Ze pofizuje lupi¢sky inventaf jejiho majetku.
Ten Chagalliv akvarel, ktery studoval - zaplatila za néj pét set na aukci a ted’ mél cenu mozna trojnasobnou.

Vjejim byté by rozhodné nakramafil vic nez v opusténych kancelafich. To si jist¢ uvédomoval i on sam.

Podala mu brandy. "Na zlo¢inné podnikani," fekl a ona pozvedla sklenku. "Dam vam ty papiry, nez na to zapomenu."
"Dobfe."

Oteviel aktovku, podal ji je. Polozila obalku na kédvovy stolek od Lavernea a piesla se svou sklenkou k oknu. Vysoky
koberec tlumil jeji chiizi stejné Gcinné, jako by kracela v gumovych podesvich. Nemas se ¢eho bat, fikala si, a niceho se
nebojis a... "Nadhernd vyhlidka," ekl ji t€sné za zady. "Ano."

"Mohla byste odtud vidét vasi kancelat. Kdyby nestala v cesté tamta budova."

"Také uz m¢ to napadlo."

"Nadherna," fekl mékce a pak ji jeho paze zezadu objaly a jeho rty ji libaly na §iji. "Elaine krasna, Elaine sladka," broukal
slova artusovské romance, "Elaine, liliova panna z Astolatu."

Jeho rty se dotykaly jejiho ucha. "Ale to vy musite slychat porad."

Usmidla se. "Ba ne, tak ¢asto ne. Min, nez si myslite."

Obloha zacinala svétlat, kdyz odesel. Lezela sama jest¢ né¢kolik minut a pak $la za nim zamknout.

A hlasité se rozesmala, kdyz zjistila, Ze za sebou zamkl sam, bez kli¢t.

Bylo pozdg, ale ji se zdalo, ze nikdy nebyla méné unavena. Postavila na Cerstvou konvici kavy, nalila si salek, kdyz byla
hotova, a u kuchyniského stolu si procitala listiny, které vzala z kancelare. Uvédomovala si, Ze bez Bernicho pomoci by
jich neméla ani polovinu. Nikdy by byla neotevtela registraturu v Tavistockove kancelafi.

Elaine krasna, Elaine sladka, Elaine, liliova panna z Astolatu.

Usmidla se.

Par minut po devaté, kdyz si byla jista, Ze Jennigs Collard uz bude u svého stolu, vytocila jeho Cislo.

"Tady Andrea," ohlasila se. "Povedlo se mi to az neuvéfitelné. Mam kopie uplného

Tavistockova marketingového planu na podzima zimu, spolu s par tucty hodnoticich a planovacich zprav a spoustou
dalsich dokumentut, které si budes chtit potfadné prohlédnout. A

vSechny originaly jsemulozila zpatky, takze u Tavistocktl Ziva duse nepiijde na to, co se stalo."

"Fantasticky."

"Myslela jsemsi, Ze budes rad. Ze jsemméla kli¢ od jejich kancelaid, to mi pomohlo, a neskodilo ani, Ze jsem védéla, jak
se jmenuje strazny. Jo a jesté novinka, kterou stoji za to védét. Pokud uz je George Tavistock u sebe v kancelafi, tak
zrovna ¢te dopis s jednou vypovedi. Podala ji liliova panna z Astolatu."

"0 kom to mluvis, Andreo?" "O Elaine Halderové. Vyklidila si stiil a nechala mu na stole dopis na rozlouéenou. Rikala
jsemsi, ze bys byl rad, kdybys to od vas védél jako prvni."

"A to mas pravdu, samoziejme."

"Pfisla bych s tim sama, ale jsem hrozné utahana. Posles si nékoho?"

"Hned. A ty se vyspi."

"To hodlamud¢lat."

"Bylas tizasn¢ dobra, Andreo. Najdes$ v punc¢oSce néco mimotadného."
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"Rikala jsem si, Ze by to neskodilo," podotkla.
Zavésila sluchatko a jesté jednou si stoupla k oknu, hledéla na meésto a probirala si udalosti té noci. VSecko to bylo

perfektni, usoudila, a pokud se vloudila nepatrna chybicka, tak jeding to, Ze nevidéla films Carym Grantem. Ale oni

zase budou brzy néjaky davat. Hraji je ¢asto.
Lidi je ziejm¢ maji radi.
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